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Vyhlásenieo zhode

Vyhlásenie o zhode EÚ 

(pre ¼Ľely smernice Eđ o strojoch 2006/42 / EG)

My, ErgoPackDeutschland GmbH

Hanns-Martin -SchleyerStr. 21

89415 Lauingen

tĩmto vyhlasujeme, Ĥe Ergonomick® syst®my na p§skovanie paliet typu 

ăErgoPack 700X-AGM, 713X-AGM, 726X-AGM, 745X-AGMò,na ktor® sa toto 

vyhl§senie vzšahuje, s¼ v s¼lade s pr²sluĢnĩmi a z§kladnĩmi poĤiadavkami 

smern²c Eđ o zdrav² a bezpeĽnosti pri pr§ci z d¹vodu koncepcie zariaden², typu 

ich konĢtrukcie a modelu, ako sme ich uviedli na trh.

Toto vyhl§senie str§ca platnosš ak d¹jde k zmene syst®mu bez n§Ģho s¼hlasu.

Pr²sluĢn® smernice Eđ:Smernica EÚ o strojoch (2006/42/EG)

Usmernenie EÚ o elektromagnetickej kompatibilite 

(2014/30/EU)

Uplatŕovan® normy:EN 12100: 2010
EN 415-1: 2014
EN 415-8: 2008
EN 61000-4-3: 2006  
EN 55011: 2016 

Páskovacie zariadenie: 0421HPXXX/11505
Rok výroby: 2021

Lauingen, 27.04.2021

_________________________________
Karlheinz Arker

Technickýriaditeŏ

Splnomocnený zástupca pre vydávanie technickej dokumentácie:

ErgoPack Deutschland GmbH

Hanns-Martin -Schleyer-Str. 21

89415 Lauingen
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-3- SK (AGM)

UK Declaration of Conformity 

We, ErgoPack Deutschland GmbH

Hanns-Martin -SchleyerStr. 21

89415 Lauingen, Germany

hereby declare, that the  Ergonomic Pallet Strapping Systems type "ErgoPack 700X-

AGM, 713X-AGM, 726X-AGM, 745X-AGMò, to which this declaration refers, comply 

with the respective relevant and basic health and safety requirements of the United 

Kingdom directives because of their concept, type of construction and the strapping 

systems we have brought on to the market.

This declaration loses its validity if a change is made to the system without our 

permission.

Respective United 

Kingdome directives: Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

(UK SI 2008 No. 1597)

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

(UK SI 2016 No. 1091)

Applied standards BS EN ISO 12100: 2010
BS EN 415-1: 2014 

BS EN 415-8: 2008

BS EN 61000-4-3: 2006 

BS EN 55011: 2016 

Since strapping system: EP1015XXXX
Since year of manufacture:2022

Lauingen, 5th of April, 2022

_________________________________
Karlheinz Arker

Technical Director

Authorised representative  for publishing technical documentation:

ErgoPack Deutschland GmbH

Hanns-Martin -Schleyer-Str. 21

D-89415 Lauingen

Declaration of conformity
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1. Platnosšprevádzkových podmienok

Ako pr²klad prev§dzky v tomto n§vode je pouĤitĩ 

ErgoPack 726X-AGM. 

Pre model òErgoPack 700X-AGMò , nie s¼ pouĤiteŏn®  body v 

tomto návode týkajúce sa prevádzky páskovacej hlavy . 

Tento návod na obsluhu platí pre nasledujúce modely: 

ErgoPack 700X-AGM

Páskovaciezariadenie s elektrickým pohonom, elektronicky ovládané 

pomocou joysticku, bez páskovacejhlavy. 

ErgoPack 713X-AGM

Páskovacie zariadenie s elektrickým pohonom, elektronicky ovládané 

pomocou joysticku, s p§skovacou hlavou pre viazacie p§sky Ģ²rky 

9-13mm a maximálnou napínacou silou 1200N.

ErgoPack 726X-AGM

Páskovacie zariadenie s elektrickým pohonom, elektronicky ovládané 

pomocou joysticku, s p§skovacou hlavou pre viazacie p§sky Ģ²rky 

12-16mm a maximálnou napínacou silou 2500N.

ErgoPack 745X-AGM

Páskovacie zariadenie s elektrickým pohonom, elektronicky ovládané 

pomocou joysticku, s p§skovacou hlavou pre viazacie p§sky Ģ²rky 

15-19mm a maximálnou napínacou silou 4500N.
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2. VĢeobecn®

Po odstaven² p§skovacieho syst®mu mus²te zaistiš brzdy oboch 

vodiacich koliesok (Obr. 1a) na strane pásky, aby ste zabránili 

náhodnému pohybu zariadenia.

Obr. 1

Páskovací systém sa posúva vo zvislej polohe pomocou dvoch rukovätí 

(Obr.1). Na jej zatlaĽenie mus²te uvoŏniš brzdy oboch vodiacich 

koliesok na strane pásky (Obr. 1a).

2.2 Parkovaniepáskovacieho zariadenia

2.1 Premiestŕovaniepáskovacieho

zariadenia

Návod na obsluhu

Vodiace koliesko s 

parkovacou brzdou

Rukoväte

Obr. 1a
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1,10 m

0,30 m

2.3 PoĤiadavky na miesto vĩkonu pr§ce

2.4 Environmentálne podmienky

Páskovacie zariadenie sa smiepouĤ²vašiba v suchom prostredí, inak

nie je moĤn®vyl¼Ľišriziko úrazu elektrickým prúdom .

Okolitá teplota poĽasprevádzky nesmieprekroĽiš50 ÁC a klesn¼špod 

0 ÁC.

Pre páskovacie zariadenie saodpor¼Ľaelektricky vodivá podlaha. 

Obr. 2

Pre bezpeĽn¼prevádzku pri páskovanímusíbyšsystém správne

umiestnený pred paletou. Preto je potrebné pred paletou, ktorá mábyš

opáskovaná, ponechašvoŏn¼plochu Ģirok¼najmenej 1,10 m.
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Nab²jaĽka 3-stupŕov§ nab²jaĽka

Prim.: 198-264 VAC 50/60 Hz  max. 2,0A

Sec.: 44,5V DC/4,5A

Max. výkon 200W

Batéria batéria 3 x 12V AGM

Hmotnosš: 19,5 kg

Doba nabíjania: cca. 10 hodín

Rozsahprevádzkových teplôt : 5ÁC - 40ÁC

PoĽetpáskovaní: AĤ650 Ģtandardnĩch

páskovaní*/ nabitie

ģivotnosš: cca 300 - 500 nabití

2.5 Nab²jaĽka/batéria

*Ģtandardn®páskovanie :

Batéria: 100 cyklov nabitia a vybitia

Páska: 13 mm PET (celýkot¼Ľ)

Zváraciahlava: 726X, šaĤn§sila 900 N bez nastaveniareĤimunapínania

SOFT, Ľaszvárania2. rozsahu

Paleta: Ģ²rkapalety 0,8 m, vĩĢka1,15 m

Rĩchlosšpáskovania: rýchle

Teplota v miestnosti: 20 ÁC
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Pri výrobe zariadenia neboli pouĤit®ĤiadnezdraviuĢkodliv®fyzikálne

alebo chemické látky.

Pri likvidácii odpadu sa musiabrašdo úvahy platné národné pravidlá a 

predpisy. Podŏanich dôsledne likvidujte obalový materiál, samotný

produkt a jeho s¼Ľasti.

ġpecializovanĩpredajca ponúka ekologickú likvidáciu batérie.

- batériu neotvárajte

- nevyhadzujtepouĤit®batérie do komunálneho odpadu, do ohŕa

alebo do vody.

2.6 Nariadenia o ochraneĤivotn®ho

prostredia

Obr. 3
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2.7 Význam varovných symbolov, 

prezentaĽn®konvencie

VĢeobecn®vĩstraĤn®znamenie

Varovanie pred laserovýmĤiaren²m

Upozornenie na nebezpeĽenstvorozdrvenia

NepouĤ²vajteu osôb s kardiostimulátorom alebo

implantovaným defibrilátorom . 

V súlade s pr²sluĢnĩmieurópskymi smernicami

Symbol pre olovené batérie

(obsahujerecyklovateŏnĩmateriál).

Nevyhadzujte do domového odpadu

Postupujtepodŏapokynov

2.7.1 Vysvetlenie symbolov
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2.7.2 Vysvetlenie zastúpenia bezpeĽnosti

Výstraha

OznaĽujenebezpeĽenstvoso stredným rizikom. Ak sa tomu

nevyhnete, m¹Ĥeto mašza následoksmršalebov§Ĥne

zranenie.

Pozor

OznaĽujenebezpeĽenstvos menĢ²mrizikom. Ak sa tomu

nevyhnete, m¹Ĥeto mašza následok malú alebo stredne

šaĤk¼ujmu na zdraví.

D¹leĤit®! 

OznaĽujesituáciu, ktorá sa mázv§Ĥiš.

Ak saneuv§Ĥi, m¹Ĥeto viesšk materiálnymĢkod§malebo k 

zlým prevádzkovým výsledkom.

Poznámka !

OznaĽujeņalĢieuĤitoĽn®informácie

SK (AGM)-12-



Tento návod na obsluhu vámpom¹Ĥeporozumiešpáskovaciemu

zariadeniu a  ako ho pouĤ²vašpodŏapredpisov. Návod na obsluhu

obsahujed¹leĤit®pokyny, akobezpeĽne, správne a hospodárne

páskovacísystémpouĤ²vaš.

DodrĤiavanietýchto pokynov vámpom¹Ĥevyhn¼šsanebezpeĽenstvu, 

opravám a prestojom a tieĤzvyĢujespoŏahlivosša Ĥivotnosš

páskovaciehosystému.

Okrem pokynov k prevádzke, platných smerníc krajiny a miesta

pouĤitia,sa musia na prevenciu nehôd reĢpektovašaj uznávané

osobitné pravidlá pre bezpeĽn¼prácu, ktoré sú v súlade sn§leĤitĩmia

odbornými normami.

S cieŏomochr§nišpáskovacie zariadenie pred neoprávneným

prístupom sa odpor¼Ľavybraškŏ¼Ľz hlavného vyp²naĽaa odpojiš

zdroj napájania od batérie.

Kŏ¼Ľby malbyšchránený pred neoprávneným prístupom.

Poznámka!

Návod na obsluhu musí byšk dispozícii na mieste pouĤitia

páskovaciehosystému (pod posuvným oknom, pozri obr. 1).

KaĤdĩ,kto so zariadením bude pracovaš,si musí pred prvým pouĤit²m

p§skovaĽanávod na obsluhu preĽ²taš,pochopiša pouĤ²vašho. Tieto

prácezahřŕaj¼obsluhu,¼drĤbua opravy!

Pozri kapitolu 8 a kapitolu 10.

3.Odpor¼ĽaniabezpeĽnostnĩch

opatrení

SK (AGM)-13-



Å Pred kaĤdĩm pouĤit²m skontrolujte z§suvku a k§bel a ak s¼ 

poĢkoden®, nechajte ich vymeniš odborn²kom.

Å Nab²jaĽka je urĽen§ iba pre bat®rie dod§van® s páskovacím

syst®mom. Nenab²jajte bat®rie od inĩch vĩrobcov, pouĤ²vajte iba 

originálne náhradné diely.

Å Chr§ŕte nab²jaĽku a bat®riu pred vlhkosšou; obsluhujte ich iba v 

suchých priestoroch.

Å Bat®riu neotv§rajte a chr§ŕte ju pred n§razmi, teplom a ohŕom. 

NebezpeĽenstvo vĩbuchu!

Å Batérie skladujte na suchom mieste chránenom pred mrazom. 

Okolit§ teplota nesmie prekroĽiš 50 ÁC a nesmie klesn¼š pod 

-5 ÁC.

Å PoĢkoden® bat®rie sa nesm¼ znovu pouĤiš a musia sa spr§vne 

zlikvidovaš.

3.1 BezpeĽnostn® predpisy pre bat®riu a 

nab²jaĽku

Poznámka!

Å Prip§jaciu z§suvku nab²jaĽky a syst®mu ErgoPack drĤte ņalej od 

nes¼visiacich predmetov a neĽist¹t.

Å Z§strĽka a z§suvka bat®rie, nab²jaĽky a nap§jacieho k§bla maj¼ 

magnetick® pripojenie. Existuje riziko, Ĥe kovov® Ľastice, ako napr. 

triesky pri vřtan² alebo podobne, priŏn¼ a m¹Ĥu sp¹sobiš 

poĢkodenie kontaktov.

Å Z§strĽka a z§suvka by sa preto mali drĤaš ņalej od kovovĩch Ľast²c 

a pravidelne kontrolovaš, Ľi tieto Ľastice nie s¼ prilepen®. Na 

Ľistenie je najlepĢie pouĤiš stlaĽenĩ vzduch v spojen² s kefou so 

syntetickĩmi Ģtetinami.
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4.1 KonĢtrukcia

Ovládací panel

BezpeĽnostnĩ rez§k p§sky

Brzda pásky

Ovládací displej

Páskovaciahlava

Posuvnéokno s bezpeĽnostnĩm

sp²naĽom

Návod na obsluhu

Konzola na páskovaciuhlavu

Kryt priestoru batérie

Obr. 6

Obr. 5

Obr. 7

Obr. 4

4.Popis
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Hlavnĩ sp²naĽ(napájanie 0/1)

Vyp²naĽ OFF (odpojí napájanie)

Joystick (pohyb Ľl§nkovej rešazednu a 

von s presnou reguláciou rýchlosti)

Sp²naĽ Reset (kontrola funkcie pri zapnutí 

a potvrdenie porúch) 

SPĊNAļ NđDZOV£HO ZASTAVENIA

(zastaví páskovaciezariadenie)

4.3 Dotykový displej páskovacej jednotky

Obr. 8

FunkĽn®tlaĽidl§ F1 ðF4:

Å F2 ReĤim vĩmeny cievky

Å F3 Menu

Obr. 9

Dotykový displej sl¼Ĥina nastavenie

vĢetkĩchparametrov páskovacieho

systému, napríkladĢ²rkypaliet.

4.2 Ovládací panel páskovacieho

zariadenia
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4.4 Dotykový displej páskovacejhlavy 

Obr. 10

Chyba hlavy: statická chyba systému-> servisný partner 

ErgoPack.

Chyba aplikácie: doĽasn§ chyba syst®mu, d§ sa napraviš 

operátorom

Displej aktivovaný.

Proces zv§rania je ukonĽenĩ, n§stroj sa m¹Ĥe odobraš

1 ăObŏ¼ben®ò

2 ăDoba zváraniaò

3 ăPrevádzkovýreĤimò

4 ăPlus a zámok klávesniceò

5 ăSila napnutia páskyò

6 ăMínus a jemné napínanieò

a DisplejăInformaĽn®symbolyò

b LiĢtaindikátora stavu

ăNapínanie/Zváranieò 

c DisplejăSprávyò
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4.5 Indikácianab²jaĽky 36V a jej uvedenie 

do prevádzky

Vo vn¼tri Ľervenej skrinky bat®rie s¼ nainĢtalovan® a s®riovo zapojen® 

3 x 12V AGM bat®rie. Tieto bat®rie nab²ja nab²jaĽka ErgoPack36 V.

Zelen® alebo Ĥlt® LED svetlo nab²jaĽky s 36V signalizuje jej r¹zne 

prev§dzkov® stavy a tieĤ stav nabitia bat®rie.

1.) Keņ je nab²jaĽka pripojen§ k hlavn®mu nap§jaciemu zdroju, proces 

nab²jania zaĽne okamĤite, Ľo bude signalizovan® Ĥltou svietiacou LED 

kontrolkou, bez ohŏadu na to, Ľi je alebo nie je pripojen§ bat®ria.

2.) Teraz m¹Ĥete bat®riu pripojiš k nab²jaĽke. Proces nab²jania zaĽne 

znova, preto Ĥlt§ LED kontrolka zostane Ĥlt§. Bat®rie sa nabij¼.

3.) Keņ LED di·da svieti nazeleno, proces nab²jania je ukonĽenĩ, 

bat®rie s¼ nabit® a nab²jaĽka sa prepne do Ģetriaceho reĤimu. Prebitie 

bat®ri² nie je moĤn®.

4.) Po odpojen² akumul§tora od nab²jaĽky zostane LED kontrolka 

zelen§, priĽom signalizuje pripravenosš nab²jaĽky pre prev§dzku.

5.) Keņ sa bat®ria opªš pripoj², zaĽne novĩ proces nab²jania, LED 

kontrolka opªš svieti naĤlto, aĤ pokiaŏ nebud¼ bat®rie ¼plne nabit®; 

potom prepne nazeleno.

6.) Pokiaŏ nab²jaĽka zostane zapojen§ do hlavn®ho nap§jacieho zdroja, 

vykonaj¼ sa kroky uveden® v bode 5.). Ak sa nab²jaĽka vytiahne z 

hlavného napájacieho zdroja a znova sa zapojí, najskôr vykonajte kroky 

uveden® v bode 1.) a potom ņalĢie kroky.

Nevyberajte bat®riu z nab²jaĽky poĽas procesu nab²jania!
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LED 

kont1,13orlka

Obr. 11

Automatická 

poistka

10A/32V

D¹leĤit®!

ļas nab²jania je cca 10 hod²n. Akumul§tor je ¼plne nabitĩ, aĤ keņ LED 

kontrolka na nab²jaĽke trvale svieti nazeleno!

OranĤov§Ą 4,5A

ģlt§ Ą 44,5V

Zelená Ą 41,4V 

(Pripravenosš/pohotovosš)
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5.1 Páskovaciezariadenie

5.Technické údaje

Rozmery (vĢetkytypy ) DōĤka665 mm

ġ²rka770 mm

VĩĢka1200 mm

Hmotnosš(bez voliteŏn®hovybavenia ):

ErgoPack 700X-AGM (vrátane batérie) 106 kg 

ErgoPack 713X-AGM (vrátane batérie) 114 kg

ErgoPack 726X-AGM/745X-AGM (vrátane batérie) 115 kg

Maximálna rĩchlosšrešaze:

Pomalé páskovanie

Pohyb von horizontálne: 27 m/min

Pohyb von vertikálne: 53 m/min

Pohyb dnu vertikálne: 52 m/min

Pohyb dnu horizontálne: 39 m/min

Stredne rýchle páskovanie

Pohyb von horizontálne: 29 m/min

Pohyb von vertikálne: 58 m/min

Pohyb dnu vertikálne: 57 m/min

Pohyb dnu horizontálne: 45 m/min

Rýchle páskovanie

Pohyb von horizontálne: 66 m/min

Pohyb von vertikálne: 78 m/min

Pohyb dnu vertikálne: 76 m/min

Pohyb dnu horizontálne: 65 m/min

Výmena pásky: nastavenie/navleĽeniena pásku

Pohyb von: 10 m/min

Pohyb dnu: 8 m/min

Maximálny šahrešaze: 310 N
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5.2 Páskovaciahlava

Plastová páska

Kvalita pásky

Polypropylén (PP)

Polyester (PET)

ġ²rkapásky

713X, nastaviteŏn®na 9-10 mm / 12-13 mm

726X, nastaviteŏn®na 12-13 mm / 15-16 mm

745X, nastaviteŏn®na 15-16 mm / 18-19 mm

Hrúbka pásky

713X 0,40 - 0,80 mm (PET)

0,50 - 0,80 mm (PP)

726X 0,50 - 1,00 mm (PET/PP)

745X 0,80 - 1,30 mm (PET/PP)

Hmotnosš: 3,8 - 4,3 kg*

(vrátaneĢpir§lov®hokábla)

Rozmery DōĤka335 mm

(vrátaneĢpir§lov®hokábla) ġ²rka140 mm

VĩĢka180 mm

Napínacia sila

713X 150 - 1 200 N

726X 400 - 2 500 N

745X 400 - 4 500 N

Rĩchlosšnapínania 290 mm/s (713X)

220 mm/s (726X)

120 mm/s (745X)

Spojenie pásky zvarenie trením

*v z§vislosti od pouĤit®ho typu
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Namerané hodnoty A

đroveŕhluĽnosti

(EN ISO 11202) (EN 60745-1/2:2009) 

713X LpA 79 dB (A) LpAeq 77 dB (A)

726X LpA 78 dB (A) LpAeq 82 dB (A)

745X LpA 79 dB (A) LpAeq 81 dB (A)

Hladina akustického výkonu v priemere

(EN 60745 -1/2:2009) 

713X LWAeq 88 dB (A)

726X LWAeq 93 dB (A)

745X LWAeq 92 dB (A)

Meranie nepresnosti K

713X 3,0 dB (A) 

726X 3,0 dB (A) 

745X 3,0 dB (A) 

Vibrácie ramena ruky bez pouĤitia konzoly 

(EN 60745-1/2:2009)

713X a 2,4 ms-2

726X a 2,4 ms-2

745X a 2,3 ms-2

Meranie nepresnosti K

713X 1,5 ms-2

726X 1,5 ms-2

745X 1,5 ms-215,76
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6. ZamĩĢŏan® pouĤitie

P§skovac² syst®m je urĽenĩ na p§skovanie paliet (strojov® ruĽn® 

p§skovanie). Bol navrhnutĩ a skonĢtruovanĩ na bezpeĽn¼ a 

ergonomick¼ obsluhu poĽas p§skovania. 

Páskovací systém je vhodný len na páskovanie plastovými páskami 

(polypropyl®n PP a polyester PET). P§skovanie oceŏovĩmi p§skami nie 

je s tĩmto p§skovac²m syst®mom moĤn®.

P§skovac² syst®m nie je urĽenĩ na p§skovanie otvorenĩch a nebalenĩch 

potravín. 

P§skovanie horŏavĩch vĩrobkov (vysoko horŏavĩch, vĩbuĢnĩch, pozri 

tabuŏku nebezpeĽnĩch l§tok) je moĤn® len vo vhodnom vonkajĢom 

obale.

Nastaven§ sila nap²nania mus² zodpovedaš balen®mu tovaru, ktorĩ m§ 

byš zapáskovaný. Pri konĢtrukcii p§skovacieho syst®mu sa nebralo do 

¼vahy riziko poĢkodenia nebezpeĽnĩch vĩrobkov alebo ich balenia.

P§skovac² syst®m nie je urĽenĩ na p§skovanie v oblastiach s vĩbuĢnou 

atmosférou (oblasti ATEX).

Pri p§skovan² vznikaj¼ elektrostatick® n§boje. Tie moĤno zn²Ĥiš 

relat²vnou vlhkosšou vzduchu vyĢĢou ako 45 % a vodivou alebo 

elektrostaticky rozptĩlenou podlahou (rozptylovĩ odpor menĢ² 

ako 109Ǻ). 

Páskovací systém nie je vhodný na prevádzku osobami s implantátmi, 

ako sú kardiostimulátory alebo defibrilátory.
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7.1 Nab²jaĽka

Hlavn® napªtie mus² zodpovedaš ¼dajom na typovom Ģt²tku.

Nab²jaĽka je vhodn§ iba na nab²janie dodanej 36V bat®rie.

7.2 Dobíjanie batérie
1.) Pripojte nab²jaĽku k hlavn®mu napªtiu.

2.) Otvorte kryt priestoru bat®rie (potiahnut²m za vonkajĢie rohy, ako je 

uveden® niĤĢie).

Obr. 12

7. Uvedenie do prevádzky

D¹leĤit®!

Pred prvĩm pouĤit²m p§skovacieho syst®mu sa mus² vykonaš vizu§lna 

kontrola moĤnĩch vonkajĢ²ch poĢkoden².

SK (AGM)-24-



4.) Zasuŕtekonektor 36V nab²jaĽky(16a) do zásuvky(15a) batérie.

Obr. 15

3.) Odpojte konektor (13a) z akumul§tora (14a) a k§bel nechajte voŏne 

visieš nadol.

13a 14a
Obr. 13 Obr. 14

Obr. 16
15a 16a15b

Výstraha

Batériu nabíjajte ibanab²jaĽkouErgoPack 36V cez nabíjaci konektor !

D¹leĤit®!

VĤdyvymeŕtepoĢkoden®ploché poistky (15b) akumulátora (pozri obr. 

15) za nové rovnakého typu (automobilov§ noĤov§ poistka 30A / 80V).

V prípade potreby saobr§štena svojho servisnéhopartnera ErgoPack.
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5.) Alternatívnem¹Ĥebyšz 

páskovaciehozariadenia 

batéria odstránená...

Obr. 17

ê alebobyšpohodlne

vytiahnutá na vozík na batériu

(voliteŏn®vybavenie)...

Obr. 19

Obr. 18

... a nahradená nabitou 

batériou.

Obr. 20
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Maximálny nabíjací výkon sa dosahuje pri teplot e batérie medzi +5 ÁC 

a +40 ÁC. PoĽasnabíjania nevystavujte batériu teplotám pod 0 ÁC.

D¹leĤit®!

ļasnabíjania je pribliĤne10 hodín. Akumulátor je úplne nabitý aĤ 

vtedy, keņLED kontrolka nanab²jaĽketrvale svieti nazeleno!

Poznámka!

PoĽasnabíjania musíbyšbatériavĤdyv horizontálnej polohe (krytom

vĤdyhore). Batériu nikdy neukladajte nabok alebo zvislo.

NajdlhĢiuĤivotnosšbatérie dosiahnete, aksa vĤdy nabijeihneņpo 

pouĤit²aodloĤ² sa plne nabitá.

Obr. 21
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7.3 NastavenieĢ²rkyviazacejpásky na

páskovacejhlave

Páskovaciahlavam¹ĤebyšpouĤit§s rôznymiĢ²rkamiviazacejpásky:

ErgoPack 713X: 9 - 10 mm alebo 12 - 13 mm

ErgoPack 726X 12 - 13 mm alebo 15 - 16 mm

ErgoPack 745X 15 - 16 mm alebo 18 - 19 mm

Obr. 23

Obr. 22

NastavenieĢ²rkyviazacejpásky je vysvetlenépouĤit²mpríkladu modelu

726E. NastavenieĢ²rkyviazacejpásky modelu 713E od 9 - 10 mm do 

12 - 13 mm a modelu 745E od 15 ð16 mm do 18 ð19 mm funguje v 

súlade s príkladom. 

1
2

3
4

10
9

8

7
6

5

b) Zmeŕte Ģ²rku p§sky z 15 - 16 mm na 1 2 - 13 mm

Å Vypnite systém

ÅOdoberte tri imbusové skrutky Torx (6). 

Nadvihnite kyvnú páku smerom k rukoväti,

odstr§ŕte imbusov¼ skrutkuTorx (7) a

zadný doraz pásky16 mm (5/8Ż) (8).

ÅOdoberte boĽnĩ kryt (5).

Å Namontujte predný doraz pásky 13 mm (1)             

(zaistite zapustenú skrutku pomocou Loctite 222).

Å Namontujte predný doraz pásky 13 mm (3) (zaistite

zapustenú skrutku pomocou Loctite 222).

Å Namontujte zadný doraz pásky 13 mm (9) (zaistite

zapustenú skrutku pomocou Loctite 222).

ÅNamontujte boĽnĩ kryt(5) (zaistite imbusovú skrutku 

pomocou Loctite 222). Nasaņte zadnĩ doraz p§sky13 

mm (8).

a) Zmeŕte Ģ²rku p§sky z 12-13mm na 15 -16mm

Å Vypnite systém

ÅOdoberte tri imbusové skrutky Torx (6). Nadvihnite kyvnú 

p§ku smerom k rukovªti, odstr§ŕte imbusov¼ skrutku 

Torx (7) a zadný doraz pásky13 mm (1/2Ż) (8).

ÅOdoberte boĽnĩ kryt(15).

ÅOdoberte zapustenú skrutku Torx (2) aodstr§ŕte 

predný doraz pásky13 mm (1).

ÅOdoberte zapustenú skrutku Torx (4) a predný doraz 

pásky 13 mm (3).

ÅOdoberte imbusovú skrutku Torx (10) azadný doraz 

pásky 13 mm (9).

ÅNamontujte boĽnĩ kryt (5) (zaistite imbusovú skrutku 

pomocou Loctite 222). Nasaņte zadnĩ doraz p§sky

16 mm (8).
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7.4 Zapnutie páskovacieho zariadenia

Pokyny:

- Bat®riu nab²jajte podŏa popisu v Ľasti 7.2.

- Zapojte konektor napájacieho kábla (24a) do zásuvky na batérii 

(24b).

- Zatvorte kryt priestoru batérie.

- Uistite sa, Ĥe nie je stlaĽenĩ sp²naĽ n¼dzov®ho zastavenia (25a). Ak 

je to potrebn®, odomknite ho otoĽen²m.

- Hlavnĩ vyp²naĽ (25d) otoĽte doprava do prev§dzkov®ho reĤimu ă1ò 

a drĤte ho v tejto polohe pribliĤne 2 sekundy.

24a 24b 25b 25c 25d

- Na displeji sa zobraz² logo ăErgoPackò

- Po zmiznut² loga ăErgoPackò (pribliĤne po 45 sekund§ch) 

postupujte podŏa pokynov na displeji.

Obr. 24 Obr. 25

25a
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Obr. 26

Obr. 27

D¹leĤit®!

Dátum a Ľasm¹ĤenastavišlenvyĢkolenĩa pouĽenĩpersonál. Potrebný

prístupový kód získateod servisnéhopartnera ErgoPack.

1. Krok

Skontrolujte Ľasna displeji v 

hlavnej ponuke vŏavohore.

2. Krok

StlaĽtetlaĽidlo"F3" (1) na a 

opakovanestl§ĽajtetlaĽidlo

"Next" (2), kým sa nezobrazí

strana ponuky 8 (3).

7.5 Nastavenie dátumu a Ľasu

3. Krok

StlaĽtetlaĽidlo"Hodiny" (4) v 

riadku ponuky ò31.)ó.

4. Krok

Odomknite zámok pomocou pr²sluĢn®hoprístupového kódu.
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Obr. 29

Obr. 28

6. Krok

Skontrolujte Ľas.

Hodiny a minúty m¹Ĥetenastaviš

pomocou tlaĽidla"+/ -".

Potom ĽaspotvrņtetlaĽidlom

òStore".

Ak nie je potrebné nastavišĽas, 

nastaveniedátumu/Ľasuje moĤn®

uloĤišstlaĽen²mtlaĽidla"Store" 

(UloĤiš).

5. Krok

Skontrolujte dátum.

Rok, mesiaca deŕm¹Ĥete

nastavišpomocou tlaĽidla"+/ -".

Potom nastavenýdátum potvrņte

tlaĽidlomòStore".

Ak nie je potrebné nastavišdátum, 

m¹Ĥeteprejsšna nastavenieĽasu

stlaĽen²mtlaĽidlaòStore".

StlaĽen²mtlaĽidla"24h/12h" prepnete medzi 24-hodinovým alebo 12-

hodinovým formátom .
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7.6 Nastavenie rozsahu napnutia viazacej

pásky na páskovacejhlave

Na páskovacej hlave je moĤn®nastavišdva rozsahynapnutia pásky:

NORMAL = Ģtandardnĩrozsah napnutia PET pásky

713X = 400 - 1 200 N

726X = 900 - 2 500 N

745X = 1 300 - 4 500 N   

SOFT        = jemné napnutie pre PP pásky

713X = 150 - 750 N

726X = 400 - 1 360 N

745X = 400 - 1 600 N 

D¹leĤit®!

Pri pouĤit² reĤimu SOFT nap²nacie koleso zrĩchŏuje pomalĢie, a tĩm sa 

zniĤuje nadmernĩ odpad pri pouĤ²van² PP p§sky.

Pri pouĤ²van² PP p§sky pracujte vĤdy v reĤime SOFT!

a

b

c

d

Obr. 30

StlaĽte tlaĽidlo ăSOFTò(a).

ReĤim SOFT (Jemnĩ)je 

deaktivovaný , keņ zobrazenie 

ăSOFTò (b) zmení polohu a 

zobrazený sa jeho obrys.

StlaĽte tlaĽidlo ăSOFTò (a).

ReĤim SOFT (Jemnĩ)je aktivovaný , 

keņ zobrazenie ăSOFTò (c) zmení 

polohu a je plne zobrazené. 

Zobrazená napínacia sila sa 

primerane zn²Ĥi.

Na ŏavej strane pod nap²nacou silou 

sa taktieĤ zobraz² p²smeno ăSò (d).

SK (AGM)-32-



7.7 Nastaveniesily napnutia pásky na

páskovacejhlave

Obr. 31

Poznámka!

Å Prepínaniezobrazenia medzi jednotkami ăNò a ălbfò: PodrĤte

tlaĽidloăNapínaciasilaò (2) stlaĽen®2  sekundy.

Å PrikaĤdomstlaĽen²tlaĽidlaje Ľinnosšpotvrdená zvukovým

signálom.

Å Keņje hlava pripravená na prevádzku, napínaciasila je zobrazená

bez preruĢenia.

Å Nastavenie jemného napínania (SOFT) (ļasš7.6).

Keņje hlava pripravená na prevádzku, bez preruĢenia je zobrazená

nastavenánapínaciasila.

- StlaĽtetlaĽidloăNapínaciasilaò (2).

ÅNastavenánapínaciasila bude 5 sekúndblikaš.

ÅZobrazia satlaĽidl§+ (1) a ð(3).

ÅNepouĤ²van®ikony displeja zmiznú.

- Stl§ĽajtetlaĽidlo+ (1) aleboð(3), kým nie je zobrazená

poĤadovan§napínaciasila.

ÅLiĢtaindikátora stavu (4) zobrazí nastavenúnapínaciu silu vo

vzšahuk maximálnejmoĤnejhodnote .

- UloĤenie: StlaĽtetlaĽidloăNapínaciasilaò (2) alebopoĽkajte5 

sekúnd.
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713X

Standard N* 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200

lbf* 90 110 135 155 180 200 225 250 270

Soft N 150 225 300 375 450 525 600 675 750

lbf 33 50 67 85 100 120 135 150 165

726X

Standard N* 900 1100 1300 1500 1700 1900 2100 2300 2500

lbf* 200 250 290 340 380 430 470 520 560

Soft N 400 520 640 760 880 1000 1120 1240 1360

lbf 90 115 145 170 200 225 250 280 305

745X

Standard N* 1300 1700 2100 2500 2900 3300 3700 4100 4500

lbf* 290 380 470 560 650 740 830 920 1000

Soft N 400 550 700 850 1000 1150 1300 1450 1600

lbf 90 120 160 190 225 260 290 325 360

(zaokrúhlené hodnoty )

* N = Newton, lbf = sila v librách na palecĢtvorcovĩ

Výstraha

Nastaven§ nap²nacia sila mus² zohŏadŕovaš tovar, ktorĩ m§ byš 

spáskovaný.

KonĢtrukcia páskovaciehozariadenia neberie do ¼vahy moĤn® rizik§ 

vyplĩvaj¼ce z poĢkodenia nebezpeĽn®ho tovaru alebo jeho obsahu.
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StlaĽte tlaĽidlo ăPrev§dzkovĩ reĤimò (1).

ÅNepouĤ²van® ikony displeja zmizn¼.

ÅAktu§lne nastavenĩ prev§dzkovĩ reĤim bude 5 sek¼nd blikaš.

ÅZobrazia sa tlaĽidl§ + a ð.

Stl§Ľajte tlaĽidlo + (2) alebo ð(3), kĩm sa nezobraz² poĤadovanĩ 

prevádzkový 

reĤim.

7.8 Nastavenieprevádzkového reĤimu

páskovacejhlavy

Obr. 32

3 2

1

MAN/ SEMI/ AUTO

Opakovanĩm stlaĽen²m tlaĽidla ăPrev§dzkovĩ reĤimò (1) alebo po 

uplynut² 5 sek¼nd sa nastavenĩ reĤim uloĤ². KaĤdĩ prev§dzkovĩ reĤim 

sa tieĤ d§ zvoliš spolu s  reĤimom jemn®ho napªtia (SOFT) (Odsek 7.6).

Å MAN = Manuálne

TlaĽidlo nap²nania mus² byš stlaĽen® a ponechan® v stlaĽenej 

polohe, kĩm sa nedosiahne poĤadovan® napnutie p§sky. Potom sa 

mus² na kr§tku dobu stlaĽiš tlaĽidlo zv§rania, aby doĢlo k zvareniu 

pások a odrezaniu hornej pásky.

Å SEMI = Poloautomatick® p§skovanie (Ģtandardn® nastavenie z 

výroby)

TlaĽidlo nap²nania mus² byš stlaĽen® a ponechan® v stlaĽenej 

polohe, kĩm sa nedosiahne poĤadovan§ sila napnutia p§skovania. 

Potom sa p§sky automaticky zvaria a horn§ p§ska sa odreĤe. P§sky 

sa m¹Ĥu kedykoŏvek zvariš manu§lne stlaĽen²m tlaĽidla zv§rania.
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7.9 Vyberte obŏ¼benĩ program*
Funkcia ăobŏ¼ben®ò aktivuje nastavenia ¼rovne 2. programu p§skovania, 

ktor®ho parametre je moĤn® voŏne nastaviš ako parametre ¼rovne 1. 

programu. To umoĤŕuje oper§torovi rĩchle prejsš z jedn®ho nastavenia 

do druhého. 

Å AUTO = Plne automatické páskovanie*

TlaĽidlo nap²nania sa stlaĽ² iba na kr§tko (dotknutie sa tlaĽidla). To 

spustí proces napínania. Po dosiahnutí nastavenej sily napnutia sa 

p§sky automaticky zvaria a horn§ p§ska sa odreĤe.
* Tento prev§dzkovĩ reĤim AUTO = Plne automatick® p§skovanie je blokovan® z vĩroby! Aktiv§cia 

jemoĤn§ iba prostredn²ctvom servisn®ho partnera ErgoPack.

Výstraha

Nap²nanie p§sky alebo p§skovanie, nebezpeĽenstvo vzprieĽenia a 

pomliaĤdenia.

PoĽas p§skovania nevkladajte medzi p§sku a balenĩ tovar ruky ani in® 

Ľasti tela. ZabezpeĽte, aby sa v nebezpeĽnej z·ne nenach§dzali Ĥiadne 

iné osoby.

N¼dzov® zastavenie v pr²pade nebezpeĽenstva (uviaznut§ osoba):

Na uvoŏnenie napnutia p§sky (pred zvaren²m) potiahnite p§ku 

otvorenia Ľeŏust². V prev§dzkovom reĤime AUTO je moĤn® opªš stlaĽiš 

aj tlaĽidlo nap²nania alebo tlaĽidlo zv§rania. Po zvaren² odreĤte p§sky 

pomocou orez§vaĽa.

Deaktivovašobŏ¼benĩ program:

Å StlaĽtetlaĽidloăobŏ¼ben®ò (1). 

Hviezda (2) sa zmení z boldu

na obrys. VĢetkyparametre sa

menia na predvolené hodnoty

tejto úrovne nastavenia. 

Aktivovašobŏ¼benĩ program:

Å StlaĽtetlaĽidloăobŏ¼ben®ò (1). 

Hviezda (3) sa zmení z obrysu na

bold . VĢetkyparametre sa zmenia

na predvolené hodnoty tejto

úrovne nastavenia. 

2

1
2

3

Obr. 33 b

Obr. 33 a

* Obŏ¼benĩprogram páskovania je blokovaný od výroby! Aktivácia je moĤn§iba prostredníctvom

servisného partnera ErgoPack. 
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7.10 Nastaveniedoby zvárania

Keņje zariadenie pripravené na prevádzku, nastavenádoba zváraniaje 

neustále zobrazovanápoĽtom vyplnených bodiek v ikone (2).

- StlaĽte tlaĽidlo ăDoba zv§raniaò (2) 

ÅNepouĤ²van® ikony zmizn¼.

ÅVyplnené bodky aktuálne 

nastavenej doby zvárania budú 

5 sek¼nd blikaš.

ÅZobrazia sa tlaĽidl§ + a ð.

- Stl§Ľajte tlaĽidlo + (1) alebo ð(3), kým sa 

nezobraz² poĤadovan§ doba zv§rania.

- UloĤenie: StlaĽte tlaĽidlo ăDoba zv§raniaò (2) alebo poĽkajte 

5 sekúnd.

3 2 1

Obr. 34 
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Zapnite páskovacie zariadenie

ako je opísané v Ľasti7.4 .

Pre výmenu cievkystlaĽte

tlaĽidloăF2ò (35a) a postupujte

podŏapokynov zobrazenýchna

displeji. 

7.11 Výmena cievky s páskou

1. Krok

StlaĽen²mtlaĽidlaăPoz²cia rešazeòsaĽl§nkov§ rešaz automaticky

dostane do správnej polohy tak, Ĥe ĽervenĩĽl§nokrešazezastaví

uprostred posuvného okienka.

Pri tomto procese musí byšposuvné okienko zatvorené !

KeņĽl§nkov§ rešazdosiahne správnu pozíciu, automaticky sa zobrazí

2. krok .

35a

Obr. 35

Poznámka!

StlaĽen²m tlaĽidla ăZruĢò m¹Ĥete kedykoŏvek zruĢiš reĤim vĩmeny 

cievky a vr§tiš sa do hlavnej ponuky.

StlaĽen²mtlaĽidlaăNextò sa na displeji zobrazí 1. krok.
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Obr. 36

2. Krok

Otvorte posuvné okienko (36a). 

Po otvorení posuvného okienka 

sa automaticky zobrazí 3. krok.

3. Krok

Rameno sotoĽnĩm Ľervenĩm

kruhovým diskom sklopte nadol,aĤ

po koneĽný doraz.

Poznámka!

Neodstraŕujtepásku alebo lepiacu fóliu , ktorou je fixovaná páska na

cievke!

Obr. 37

Obr. 38

36a

Nasaņtenovú cievku naĽervenĩ

kruhový disk tak, aby sa páska pri

ot§Ľan²kot¼Ľaodvíjala proti smeru

hodinových ruĽiĽiek.
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Ramenos cievkou 

pásky sklopte znova

do zvislej polohy, ako

je to znázornenéna

obrázku.

Terazodstr§ŕtepásku

alebo lepiacu fóliu, ktorá 

drĤ²pásku na cievke.

Obr. 39

Obr. 40

D¹leĤit®!

Z pásky na cievke úplne odstr§ŕte lepiacu p§sku. ZvyĢky lepidla, ktor® 

zostan¼ na cievke s p§skou, by sa mohli zachytiš vo vn¼tri 

páskovaciehozariadenia a sp¹sobiš poruchu.
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Odklopte kryt bieleho navádzacieho

valĽeka p§sky, prevleĽtepásku cez

okoê

êa ponad biely valĽek dovn¼tra. 

Potom kryt znovu sklopte.

Po stlaĽen² tlaĽidla ăPokraĽujò na 

dotykovom displeji dokonĽ²te 3. 

krok a dostanete sa na 4. krok . 

Obr. 41

Obr. 42

Obr. 43

Obr. 44
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4. Krok

Z ŏavejstranyzatlaĽtena

kovovú sponu

umiestnenú v Ľervenom

Ľl§nkurešazeê

êpotom cez sponu 

prestrĽte p§sku sprava 

doŏava.

Obr. 45

Obr. 46

Obr. 47

Na dokonĽenie 4. kroku 

mus² byš posuvn® 

okienko zatvorené.

Obr. 48
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Výstraha , riziko poranenia!

Nikdy nevkladajte prsty medzi Ľl§nky rešaze.

5. Krok

StlaĽtea drĤtetlaĽidloăPozícia

rešazeò, kĩmsaĽl§nkov§ rešaz

automaticky nezastavía neobjaví

sa 6. krok .

Obr. 49

Obr. 50
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6. Krok

Vyberte pásku zo spony

Ľerven®hoĽl§nkurešaze a 

drĤteho priamo hore, ako je 

to znázornenéna Obr. 53.

Potom stlaĽtetlaĽidlo

ăZatiahni rešazò, kým sa

Ľl§nkov§ rešaz nezastavía 

neobjaví sa 7. krok. 
Obr. 51

Obr. 52

Obr. 53

Výstraha , riziko poranenia!

Nikdy nevkladajte prsty medzi Ľl§nky rešaze.
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7. Krok

Otvorte excentrickú sponu na 

Ľervenej ĢpiĽke rešaze tak, Ĥe 

ju prstom zatlaĽ²te smerom 

dovnútra ako na Obr.49.

PrestrĽte p§sku zozadu cez 

ĢpiĽku Ľl§nkovej rešaze (ako je 

znázornené na obrázku).

P§ska mus² prech§dzaš medzi 

dvoma excentrickĩmi Ľasšami 

spony.

Obr. 55

Obr. 54

Výstraha , riziko poranenia!

Nikdy nevkladajte prsty medzi Ľl§nky rešaze.
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StlaĽen²mtlaĽidlaăZatiahni 

rešazò zasuŕtereverzné sane 

úplne naspªš.

Potom sa vrášte do hlavnej

ponuky . 

Presahujúcu pásku v tvare 

sluĽkypretiahnite cez malý

otvor pod ŏavou rukovªšou (ako

je zobrazenéna obrázku).

Obr. 56

Obr. 57

D¹leĤit®!

Zaistite, aby bola páskapri 

spªtnom chode rešaze neustále

napnutá, aby nedoĢlo k jej 

vtiahnutiu do páskovacieho

zariadenia.
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1. Krok:

SprávnuĢ²rkupalety nastavítev 

hlavnom menustlaĽen²mtlaĽidla

ăġ²rka paletyò.

2. Krok:

Spomedzi Ģ²rok paliet, 

nastavenĩch od vĩroby, m¹Ĥete 

zvoliš poĤadovan¼ Ģ²rku palety, 

ktorá sa má zap§skovaš.

Ak poĤadovan§ Ģ²rka palety nie 

je v zozname, m¹Ĥete jednĩm z 

tĩchto tlaĽidiel nastaviš vhodn¼ 

Ģ²rku palety.

Pre zmenu hodnoty tlaĽidla, na 

nastavenie poĤadovanej Ģ²rky 

palety, postupujte nasledovne:

StlaĽte a podrĤte tlaĽidlo na 

cca. 3 sekundy. Potom m¹Ĥete 

nastaviš poĤadovan¼ Ģ²rku 

palety v krokoch po 10 cm 

(Obr. 60). Ako náhle potvrdíte 

nastavenie pomocou ăOKò, 

nov§ Ģ²rka palety sa uloĤ² do 

predvolenĩch Ģ²rok paliet.

V§ĢErgoPackje teraz pripravenĩ p§skovaš.

Obr. 58

Obr. 59

Obr. 60

7.12 Nastavenie Ģ²rky palety
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1. Krok

ErgoPack umiestnite

vo vzdialenosti cca

30 cm (D) pred 

páskovanú paletu.

Ak je v§Ģsystém

vybavený voliteŏnĩm

líniovým laserom :

Zarovnajte ErgoPack

rovnobeĤnes paletou

tak, aby laserováĽiara

bola zarovnaná s

okrajom palety.

2. Krok

VysuŕteĽl§nkov¼ 

rešazzatlaĽen²m

joysticku v smere

ăvysun¼šò.

Reverznésane 

prevedú pásku cez a 

popod paletu ...

8.1 Páskovanie

Obr. 61

Obr. 62

8. Obsluha
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... a naspªš vrchom na 

opaĽnej strane palety.

Ak je nastavenieĢ²rky

palety a umiestnenie

páskovacieho

zariadenia správne, 

vzdialenosšmedzi

rešazoua paletou je 

asi 10 cm. 

Obr. 64

Obr. 63

D¹leĤit®!

TlaĽtejoystick, aĤ kĩm saĽl§nkov§ rešazneobjaví na druhej strane a 

nepadne smerom k Vám.

Uvoŏnitejoystick, aby sa vrátil do neutrálnej polohy (stredná poloha) a 

zastavilĽl§nkov¼ rešazvņalĢom pohybe.

Uchopte Ľervenĩ Ģpic rešaze tak, ako je znázornené. Nenechajterešaz 

spadn¼š na paletu!
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... stlaĽen²m joisticku v 

smere ăzasun¼šò 

zasuŕterešaz celkom 

naspªš.

3. Krok

DrĤtepáskuŏavou

rukou tak, ako je 

znázornené, priamo

pri Ľervenom Ģpici 

Ľl§nkovej rešazeê

Obr. 65

Obr. 66

D¹leĤit®!

Pri návrateĽl§nkovej rešaze drĤte p§sku vĤdymierne napnutú, aby sa

zabránilo vytváraniu uzlov na reverzných saniach. Uzly m¹Ĥu pri 

spätnom pohybe rešaze viesšk poruchám.
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4. Krok

Pod§vaĽpásky sa automaticky zodvihne, keņsa reverzné sanevrátia

spªšdo páskovaĽa.

Teraz musíte uvoŏnišnapnutú pásku v ŏavej ruk e; v opaĽnom

prípade sapod§vaĽ p§skynebude vediešzdvihn¼š.

Obr. 67

D¹leĤit®!

Pásku pri zdvíhaní pod§vaĽommusíte drĤašvoŏnev ruke .

Páskovacísystém sa vypne automaticky, aby saprediĢlopoĢkodeniuv 

pr²pade, Ĥe ste p§sku pri zdvíhaní nepustili. Pod§vaĽ p§skysa dá znova

nadvihn¼šopakovaným stlaĽen²mjoysticku v smereăzasun¼šò.

Pod§vaĽ p§sky zodvihne druhý koniec pásky do pracovnejvĩĢky, aby 

ste ju mohli uchopišbez ohnutia nadol.

JoystickdrĤtezatlaĽenĩdovtedy, kým nie je pod§vaĽ p§skyúplne v 

hornej polohe.

Doba, poĽas ktorej mábyš pod§vaĽ p§sky v hornej polohe, je moĤn®

nastavišv Ľastimenu ăstrana3ò.
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Ak si k spojeniu a 

zvareniu viazacej pásky 

potrebujete p§sku eĢte 

viac vytiahnuš zo 

zariadenia, nechytajte 

pásku priamo na 

pod§vaĽi p§ky...

...ale asi 10 cm pod 

pod§vaĽom p§sky. 

P§sku chyšte celou rukou  

a vytiahnite ju zo 

zariadenia. 

Z§roveŕ mus²te koniec 

p§sky, drĤanĩ v druhej 

ruke, postupne 

uvoŏŕovaš!

Ak je VaĢe páskovacie

zariadenie vybaven é 

ped§lom na uvoŏnenie 

brzdy pásky :

Pred potiahnutím pásky

zoĢlapnitepedál

umiestnený naŏavej

strane.

Tým sa zníĤi brzdná sila

cievky pásky a uŏahĽí sa

vytiahnutie pásky.

Obr. 69

Obr. 70

Obr. 68

O
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2. Krok

Prekryte pásky tak, aby jej koniec

leĤal naspodu.

8.2 Napínanie a zváranie pri paletách s 

vĩĢkou nad 70 cm

3. Krok

Potom podrĤte obe p§sky v pravej 

ruke tak, ako je znázornené na 

obrázku.

ZaĽiatok p§sky by mal ostaš vo 

VaĢej ruke a nemal by vyĽnievaš 

von!

Obr. 71

Obr. 72

1. Krok

Zapáskujtepaletu tak, ako je op²san® v Ľasti8.1 .
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4. Krok

Ŏavou rukou pritlaĽte 

páskovaciezariadenie k palete 

a z§roveŕ ho nakloŕte 

dopredu tak, aby bolo 

paralelne s balením.

Zatiahnite páku a otvorte 

Ľeŏuste páskovacejhlavy.

Pravou rukou  teraz zavediete 

viazaciu pásku cez otvor v 

páskovacejhlave zhora nadol. 

(podobne ako pri prechádzaní 

kreditnej karty cez terminál)

Terazuvoŏnitepáku.

Obr. 73

Obr. 74

Obr. 75
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5.3 Automatic ké napínanie a zváranie*

Jedným krátkymzatlaĽen²m(dotykom ) 

tlaĽidlapre napíjanie sa aktivuje proces zvárania(napínanie a zváranie). 

Po dosiahnutí nastavenejnapínacej sily sa páskyautomaticky zvaria a

horná páskasaodreĤe.

* Tento prevádzkovýreĤimAUTO = plne automatické páskovanie je blokované od výroby! Aktivácia

je moĤn§len prostredníctvom servisného partnera ErgoPack.

5. Krok

Nap²nanie a zv§ranie p§sky sa l²Ģi v z§vislosti 

od nastaven®ho reĤimu (manu§lny, 

poloautomatickĩ alebo automatickĩ reĤim) 

(pozri tieĤ Ľasš 7.8.).

5.1 Manuálne napínanie a zváranie

ZatlaĽte tlaĽidlo nap²nania (Obr. 76), aĤ kĩm 

nedosiahnete poĤadovan¼ nap²naciu silu 

(pozri tieĤ Ľasš 7.7). Potom stlaĽte okr¼hle 

tlaĽidlo (Obr. 77), pre zvarenie oboch pások a 

odrezanie hornej pásky.

5.2 SEMI-poloautomatické napínanie a 

zváranie

ZatlaĽte tlaĽidlo nap²nania (Obr. 76), aĤ kĩm 

nedosiahnete nastavenú napínaciu silu. Potom 

sa obe pásky automaticky zvaria a horná 

p§ska sa odreĤe. P§sky m¹Ĥete zvariš 

kedykoŏvek manu§lne, stlaĽen²m tlaĽidla pre 

zv§ranie, i keņ nebola dosiahnut§ predvolen§ 

napínacia sila.

Obr. 76

Obr. 77

Výstraha

Nap²nanie p§sky alebo p§skovanie, nebezpeĽenstvo vzprieĽenia a 

pomliaĤdenia

PoĽas p§skovania nevkladajte medzi p§sku a balenĩ tovar ruky ani in® 

Ľasti tela. ZabezpeĽte, aby sa v nebezpeĽnej z·ne nenach§dzali Ĥiadne 

iné osoby.

N¼dzov® zastavenie v pr²pade nebezpeĽenstva (uviaznut§ osoba):

Na uvoŏnenie napnutia p§sky (pred zvaren²m) potiahnite p§ku 

otvorenia Ľeŏust². V prev§dzkovom reĤime AUTO je moĤn® opªš stlaĽiš 

aj tlaĽidlo nap²nania alebo tlaĽidlo zv§rania. Po zvaren² odreĤte p§sky 

pomocou orez§vaĽa.
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6. Krok

Akonáhle je odpoĽ²tavanieukonĽen®a 

zaznie signál, potiahnite páku smerom

k rukoväti.

7. Krok

TerazpootoĽtepáskovaciu hlavu

doŏava,priĽomdrĤtepáku zatiahnutú.

Obr. 81

Obr. 80

D¹leĤit®!

Ak zostáva z pásky veŏaodpadu, 

odpor¼Ľasa pravidelneĽistiš

páskovaciuhlavu (najmenej denne). 

PredovĢetkĩmje potrebné

skontrolovašmieru poĢkodenia

napínacieho kolesa a ozubenej

doĢtiĽkya udrĤiavašich Ľist®. Pozri

Ľasš10.10.

D¹leĤit®!

Ak po stlaĽen²tlaĽidlapre spustenie 

zváranie tento proces nezaĽne, ale 

páskovaciahlava pípne, znamená to, 

Ĥe tlaĽidlopre napínanie nebolo

stlaĽen®ako prvé.

Zv§ranie je ukonĽen®, keņ je liĢta indik§tora 

celkom vyplnen§ (1). ZaĽne proces 

ochladzovania (2). Po ochladzovaní zaznie 

pípnutie a displej sa rozsvieti na zeleno.

Proces napínania je ukonĽenĩ, keņjeliĢta

indikátora celkom plná.

Obr. 79

Obr. 78
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8.3 Kontrola zvaru

Pravidelnekontrolujte zvar: Pri zlom zvarení pásky musíteskontrolovaš

dobu zvárania podŏabodu 7.10 a v prípade potreby ju zmeniš.

1

2 3

1 Dobré zváranie : celá plocha zvaru vykazujeĽistĩzvar, bez toho aby 

sa po stranáchvytl§ĽalnadbytoĽnĩmateriál.

2 Chybné zváranie : povrch bol zvarenýnerovnomerne, doba zvárania

je pr²liĢkrátka.

3 Chybné zváranie : nadbytoĽnĩmateriál je vytlaĽenĩpo stranách

von, zvolenýĽaszváraniaje pr²liĢdlhý.

Obr. 82

Výstraha

P§skovanie s chybnĩm zv§ran²m nem¹Ĥe dostatoĽne zaistiš n§klad 

a m¹Ĥe viesš k zraneniu.

Nikdy neprepravujte alebo nepresúvajte zabalený tovar u ktorého 

doĢlo k chybn®mu zvareniu viazacej p§sky.
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8.4 Napínanie a zváraniepri paletách s 

vĩĢkoupod 70 cm a s ErgoPack 

Standard Tool-lift

1.Krok

Vytiahnite Ľierny gomb²k 

zaisšovacej skrutky, potom 

odoberte páskovaciuhlavu 

z konzoly a umiestnite ju na 

balenie, ktor® m§ byš 

páskované. 

Obr. 83

Obr. 84

Obr. 85

3. Krok

Prekryte obe pásky tak, aby 

zaĽiatok p§sky leĤal 

naspodu.

Potiahnutím páky otvorte

Ľelustezváracej hlavy.

2. Krok

Zapáskujte balík presne 

tak, ako je op²san® v Ľasti

8.1.
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Obr. 87

Obr. 88

4. Krok

Napínanie a zváranie 

pásky sal²Ģiv závislosti od

nastavenéhoreĤimu

(manuálny / 

poloautomatický alebo

automatický reĤim, 

pozri bod 7.8).

Obr. 86

Terazpravou rukou

pretiahnite pásku cez

navádzanie zváracej hlavy

potiahnutím smerom k 

sebe.
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Ak je V§Ģpáskovací systém

vybavený voliteŏnĩm

zariadením Triplex Tool -Lift:

Páskovaciuhlavu vytiahnite

horizontálnym smerom, 

páskovaciuhlavuotoĽteo 90 Á

do vodorovnej polohy a 

poloĤteju na vrchnúĽasš

palety.

Napnutie a zvarenie sa

vykonáva presne tak, ako je to 

opísané v predchádzajúcich

krokoch.

Obr. 90

Obr. 89

5. Krok

Hneņako zazniesignál a 

displej sa rozsvieti nazeleno, 

potiahnite páku smerom k 

rukoväti a posuŕtepáskovaciu

hlavudoŏava.
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9.  Riziká

Pozor : Laserovĩ l¼Ľ!

PriamyoĽnĩkontakt s laserovýml¼Ľomaleboodr§Ĥaj¼cim

Ĥiaren²mm¹Ĥesp¹sobištrvalé poranenieoĽ². Nikdy sa

nepozerajte priamo do lasera.

Laserkategórie 2 Výkon: 10 mW

DIN EN 60825-1:2015-07 Vlnov§ dōĤka: 635 nm

Výstraha : 

Napínanie pásky alebo páskovanie , nebezpeĽenstvo

vzprieĽeniaa pomliaĤdenia.

PoĽaspáskovanianedávajte ruky ani inéĽastitela medzi

pásku abalený tovar. ZabezpeĽte, aby sa v nebezpeĽnejzóne

nenachádzaliĤiadneiné osoby.

Núdzové zastavenie v prípade nebezpeĽenstva

(uviaznutia osoby ):

Å Na uvoŏnenienapínania (pred zvarením) otvorte páku

preruĢovaĽa.

Å Po zvaren² odreĤte p§sku vhodnĩm n§strojom  

(orez§vaĽom)

Výstraha :

NasledujúcenebezpeĽenstv§m¹Ĥuviesšk v§Ĥnemuzraneniu

alebo smrti.

EX oblasti, riziko výbuchu

P§skovacie zariadenie sa nesmie pouĤ²vaš v oblastiach s 

vĩbuĢnĩm prostred²m.

Úraz elektrickým prúdom

Páskovanievytvára elektrostatické náboje. Tie sam¹Ĥuvybiš

prostredníctvom pouĤ²vateŏa. Systémpopruhov preto nie je 

vhodný napouĤ²vanieosobami s implantátmi , ako sú

kardiostimulátory alebo defibrilátory .
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Výstraha !

Nasleduj¼ce nebezpeĽenstv§ m¹Ĥu sp¹sobiš v§Ĥne zranenia:

ļl§nkov§ rešaz, riziko prevr§tenia

Keņ saĽl§nkov§ rešazpohybuje nahor po opaĽnejstrane

palety, padá vlastnouhmotnosšousmerom k obsluhe. Pri 

nedostatoĽnej pozornosti m¹Ĥerešaz spadn¼šna hlavu

operátora a sp¹sobišmu zranenia . PripouĤ²van²systému

dávajte pozor, s¼streņtesa a zachyšte padaj¼cu rešaz. 

Nesprávne zvarené pásky nem¹Ĥuzaistišnáklad a m¹Ĥu

viesšk zraneniam .

Nikdy neprepravujte ani neprev§Ĥajtezapáskovanýtovar s 

nesprávnym zvarom pásky.

Praskajúca páska, riziko poranenia

Pri nap²nan² m¹Ĥe p§ska praskn¼š a roztrhn¼š sa. Nestojte pri 

p§ske a pouĤ²vajte ochranu oĽ².

Konce pásky vyskakujú dozadu, riziko zranenia

Pri rezan² p§sky drĤte horn¼ Ľasš p§sky a postavte sa bokom. 

Nestojte pri p§ske a pouĤ²vajte ochranu oĽ².

ļl§nkov§ rešaz, riziko Ģmyku

Pri odstaven² p§skovacieho syst®mu mus² byš Ľl§nkov§ rešaz 

¼plne vo vn¼tri. Reverzn® sane nesm¼ vyĽnievaš.

Odpad z p§sky, riziko Ģmyku

Uistite sa, Ĥe vĢetok odpad z p§sky alebo kusy p§sky, ktor® sa 

prípadne vyskytli, budú z podlahy rýchlo odstránené.

P§skovacia hlava, riziko pomliaĤdenia

Nevkladajte prsty do oblasti napínacieho kolesa páskovacej 

hlavy a do Ľl§nkovej rešaze.

Reverzn® sane, riziko pomliaĤdenia

V celom okol² reverznĩch san² existuje riziko pomliaĤdenia. 
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Výstraha !

Nasleduj¼ce nebezpeĽenstv§ m¹Ĥu sp¹sobiš v§Ĥne zranenia:

NebezpeĽn§ oblasš, riziko pomliaĤdenia a riziko zranenia

Pred kaĤdĩm cyklom p§skovania sa uistite, Ĥe sa v 

nebezpeĽnej oblasti (najmª Ľl§nkovej rešaze) nenach§dza 

Ĥiadna osoba a nikto nesmie do tejto oblasti vst¼piš. 

D¹vodom je najmª obmedzen§ alebo zl§ viditeŏnosš 

priestoru na opaĽnej strane palety (z pohŏadu obsluhy). PoĽas 

p§skovania sa nesm¼ medzi p§sku a tovar vkladaš ruky ani in® 

Ľasti tela.

Zdroj energie, riziko poranenia

Pred ¼drĤbou alebo opravou:

P§skovac² syst®m vypnite stlaĽen²m sp²naĽa ăOFFò, vytiahnite 

kŏ¼Ľ z hlavn®ho vyp²naĽa a odpojte hlavnĩ nap§jac² k§bel od 

batérie.

Pozor!

Nasleduj¼ce nebezpeĽenstv§ m¹Ĥu viesš k ŏahkĩm alebo 

stredne šaĤkĩm zraneniam:

Cievka s páskou, riziko poranenia

Pri výmene cievky s páskou je potrebné, aby ju prepravovali a 

zdv²hali 2 osoby, ak je hmotnosš cievky 20 kg alebo šaĤĢia.

Riziko vyklopenia

Palety by sa mali podŏa moĤnosti p§skovaš na mieste s 

rovnomernĩm povrchom. Pri pouĤit² p§skovacieho syst®mu 

na naklonených povrchoch, je nutné po jeho napolohovaní a 

pred p§skovan²m zablokovaš brzdy koliesok na strane p§sky.
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D¹leĤit®! 

Vyhnite sapoĢkodeniupáskovaciehozariadenia:

PoĢkodenie vodou

Na Ľistenie p§skovacieho syst®mu nepouĤ²vajte vodu ani 

paru.

Vizuálna kontrola

Pred prvĩm pouĤit²m p§skovacieho zariadenia sa mus² 

vykonaš vizu§lna kontrola vonkajĢieho poĢkodenia.

PouĤ²vajte len origin§lne diely ErgoPack!

Z§ruka neplat², ak sa pouĤij¼ in® n§hradn® diely ako 

ErgoPack.
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V§Ģ ErgoPackje vyrobenĩ z galvanizovanej ocele, ocele s pr§Ģkovou 

farbou, nehrdzavejúcej ocele a vysoko odolného plastu a v podstate 

nevyĤaduje ¼drĤbu.

VonkajĢie Ľasti ErgoPacku, v pr²pade veŏk®ho zneĽistenia, oĽistite 

navlhĽenou utierkou.

10.1 ļistenie Ľl§nkovej rešaze

Pokiaŏ je rešaz zneĽisten§ olejom, oĽistite ju acet·nom alebo 

petrolejom. VĤdy pouĤ²vajte vhodn® ochrann® prostriedky.

Výstraha

PoĽas vĢetkĩch ¼drĤb§rskych a servisnĩch / oprav§renskĩch pr§c mus² 

byš p§skovacie zariadenie vypnut® stlaĽen²m sp²naĽa ăOFFò, kŏ¼Ľ mus² 

byš vytiahnutĩ z hlavn®ho vyp²naĽa a hlavnĩ nap§jac² k§bel mus² byš 

odpojený od akumulátora.

10.Servis a oprava

D¹leĤit®!

Rešaz nepon§rajte do ĽistiĽa.

Nikdy nepouĤ²vajte maziv§, ako je vazel²na alebo olej!
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10.2 Vĩmena Ľl§nkovej rešaze

1. Krok

OdreĤte p§sku pred bielym 

kolieskom a prilepte ju k cievke 

lepiacou p§skou. Vytiahnite zvyĢok 

pásky, ktorý zostal v páskovacom

zariaden² cez ĢpiĽku Ľl§nkovej 

rešaze a vyhoņte ju.

2. Krok

(exituj¼ 2 moĤnosti)

MoĤnosš 1

Na displeji páskovaciehosystému 

nastavte Ģ²rku palety na 1 m a 

vysuŕte Ľl§nkov¼ rešaze, aĤ kĩm 

sa kōb reverznĩch san² nevyklop² a 

nezaklapne do tejto polohy.

Obr. 91

Obr. 92
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Páskovacie zariadenie 

n§sledne vypnite stlaĽen²m 

tlaĽidla OFF a odpojte 

napájací kábel od batérie. 

Na tento ¼Ľel sa mus² 

otvoriš kryt priestoru 

batérie (potiahnutím za kryt 

koliesok). (Obr. 93)
Obr. 93

MoĤnosš 2

Vypnite páskovacísystém 

stlaĽen²m tlaĽidla OFF a 

odpojte napájací kábel od 

bat®rie. Na tento ¼Ľel sa 

mus² otvoriš kryt priestoru 

batérie (potiahnutím za kryt 

koliesok). (Obr. 93)

Druh§ osoba zatlaĽ² nadol 

ăvahadloò blokovacej 

jednotky (94a), ktorá je 

spojená s magnetickým 

zámkom cez sklopnú 

pruĤinov¼ skrutku. S¼Ľasne 

druhá osoba vytiahne 

reverzné sane z 

páskovacieho zariadenia 

podŏa obr. 96.

94a
Obr. 94

Obr. 95
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Terazvytiahnite

reverzné sane cca do 

1 m a vyklopte kōb. 

(Obr. 96)

Obr. 96

Obr. 97

3. Krok

Vytiahnite Ľl§nkov¼ rešaz 

z páskovaciehozariadenia, 

ako je to znázornené, a 

zviŕte ju nahor. 
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4. Krok

Zasuŕte nov¼ Ľl§nkov¼ rešaz v 

opaĽnom porad² krokov na jej 

vybratie.

Obr. 98

PoĽas zatl§Ľania rešaze do 

zariadenia, musia byš koncov® 

Ľl§nky s pruĤinou(pozri obr. 

99) zatlaĽen® do roviny(pozri 

obr. 100). Prstami zatlaĽte 

rešazov® Ľl§nky nadol a 

zatlaĽte ich do p§skovaĽaê

Obr. 99

Obr. 100
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5. Krok

Uveņte páskovaciezariadenie do prevádzky v súlade s odsekom 7.

Dr§Ĥka Ľl§nkovej rešaze

ê tak, aby sa dal koniec rešaze 

vsun¼š do dr§Ĥky pre rešaz 

(pozri obr. 103) v strednej Ľasti 

páskovacieho zariadenia (pozri 

obr. 101) Obr. 101

Obr. 102

Obr. 103

Na tento ¼Ľelje potrebné

Ľl§nkyrešaze s pruĤinou 

pritlaĽišprstom nadol (pozri

obr. 102).
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êaĤ kĩm cca 60 cm rešaze 

nestojí smerom nahor.

Potom vypnite páskovacie

zariadenie stlaĽen²m tlaĽidla 

OFF a odpojte napájací kábel od 

batérie.

10.3 Výmena reverzných saní

2. Krok

ġ²rku palety nastavte na 

displeji páskovacieho

zariadenia na 1 m a vysuŕte 

Ľl§nkov¼ rešazê

1. Krok

OdreĤte p§sku pred bielym 

kolieskom a prilepte ju k cievke 

lepiacou p§skou. Vytiahnite zvyĢok 

pásky, ktorý zostal v páskovacom

zariaden² cez ĢpiĽku Ľl§nkovej 

rešaze a vyhoņte ju.

Uveņte páskovaciezariadenie do 

prev§dzky podŏa Ľasti 7.

Obr. 104

Obr. 105

Obr. 106
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3. Krok

Medzi krídielkadvoch Ľl§nkov rešaze 

vloĤte skrutkovaĽ (Ģ²rka Ľepele 5,5 

mm)ê

Obr. 107

Obr. 108

Obr. 109

ê a rešaz opatrne vytoĽte nabok 

pomocou ot§Ľania skrutkovaĽaê

ê aĤ kĩm sa oba Ľl§nky rešaze 

neoddelia.
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4. Krok

RuĽne zatlaĽte Ľl§nkov¼ rešaz 

spªš do páskovacieho

zariadenia, aĤ kĩm sa rešaz 

úplne nevysunie z reverzných 

saní.

5. Krok

PoloĤte reverzn® sane navrch, 

ako je to znázornené, a 

pomocou skrutkovaĽa 

odskrutkujte obe skrutky 

p§su nastavenia dōĤky.

6. Krok

Mont§Ĥ reverznĩch san² sa vykon§va v obr§tenom porad² demont§Ĥe.

Obr. 110

Obr. 111

D¹leĤit®!

Obe skrutky nastavovacieho p§su musia byš fixovan® stredne pevnĩm 

lepidlom na upevnenie skrutiek!
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V pr²pade zlomenia jednotlivĩch Ľl§nkov rešaze je moĤn® Ľl§nkov¼ 

rešaz odpojiš podŏa popisu v bode 10.2, aby sa chybn® Ľl§nky vymenili.

DoĽasne je tieĤ moĤn® odstr§niš chybnĩ Ľl§nok rešaze bez toho, aby 

bolo potrebn® vkladaš novĩ.

10.4 Vĩmena jednotlivĩch Ľl§nkov rešaze

Poznámka!

KeņĤe riadiaca jednotka nepozn§ nov¼ kratĢiu dōĤku rešaze, m¹Ĥe sa 

staš, Ĥe pri ¼plnom vysunut² rešaze sa spr§vne nerozpozn§ jej koniec a 

rešaz sa vysunie aĤ za hnacie ozuben® koleso.

To m¹Ĥe sp¹sobiš poruchu. Chĩbaj¼ce Ľl§nky rešaze by sa preto mali 

nahradiš Ľo najsk¹r.

D¹leĤit®!

Po odstr§nen² Ľl§nku rešaze sa mus² p§skovacie zariadenie reĢtartovaš. 

Po kaĤdom reĢtarte sa riadiaca jednotka automaticky nastav² do 

spr§vnej nulovej polohy podŏa bodu 8.4.
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10.5 Vĩmena p§su pre nastavenie dōĤky

1. Krok (demont§Ĥ)

Vykonajte kroky 1 aĤ5 uvedené v bode 10.3 a pokraĽujtekrokom 2.

2. Krok

Otvorte kryt priestoru batérie 

podŏa popisu v bode 7.2 

ăDob²janie bat®rieò.

Teraz odblokujte guŏ¹Ľkovĩ 

poistnĩ gomb²k stlaĽen²m 

uvoŏŕovacieho tlaĽidla a 

vytiahnite ho z krytu 

zásobníka.
Obr. 112

3. Krok

Druh§ osoba zatlaĽ² nadol 

ăvahadloò blokovacej jednotky, 

ktorá je spojená s 

magnetickým zámkom cez 

sklopn¼ pruĤinov¼ skrutku. 

Z§roveŕ druh§ osoba vytiahne 

z páskovaciehozariadenia pás 

na nastavovanie dōĤky.

Obr. 113

SK (AGM)-75-



4. Krok (inĢtal§cia)

ZatlaĽte Ľl§nkov¼ rešaz ¼plne naspªš do páskovaciehozariadenia tak, 

aby ste videli dr§Ĥku p§sa pre nastavovanie dōĤky.

5. Krok

Zasuŕte novĩ p§s pre nastavovanie dōĤky do malej dr§Ĥky pod dr§Ĥkou 

pre Ľl§nkov¼ rešaz.

D¹leĤit®!

Uistite sa, Ĥe p§s pre nastavenie dōĤky je zasunutĩ do spodnej dr§Ĥky a 

Ĥe nevkōzne do hornej dr§Ĥky pre rešaz.

6. Krok

N§sledn§ inĢtal§cia sa vykon§va v obr§tenom porad² demont§Ĥe.

Obr. 114 Obr. 115
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10.6 Výmena páskovacejhlavy

Výstraha

Nesprávnezaobchádzanies elektronickými komponentmi m¹Ĥeviesšk 

poruche alebo nesprávnemu fungovaniu páskovaciehosystému.

1. Aby sapoĽas¼drĤb§rskychprác zabránilo prepätiu elektronických

s¼Ľiastok, musí sa osoba vykonávajúca¼drĤbuvybiš(napr. dotykom

vodovodného potrubia ).

2. DodrĤiavajtepostupnosšmont§Ĥea demont§Ĥe, aby ste mohli

bezpeĽnevybišelektrostatický náboj.

2. Krok

Odstr§ŕte kryt displeja 

potiahnutím za otvory pre prsty 

diagonálne smerom nadol.

(Kryt je pripevnený magnetmi).

1. Krok

Vytiahnite konzolu dopredu, aby 

bolo moĤn® demontovaš kryt 

displeja.

Obr. 117

Obr. 116
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4. Krok

Odstr§ŕte 4 skrutky 

Ľerven®ho kovov®ho krytu z 

drĤiaka Ģpir§lov®ho k§bla.

3. Krok

Odblokujte Ľervenĩ poistnĩ 

kr¼Ĥok na konektore k§bla 

zv§racej hlavy jeho otoĽen²m 

proti smeru hodinových 

ruĽiĽiek. Teraz odpojte 

konektor.

Obr. 118

Obr. 119

Obr. 120

5. Krok

Kábel s konektorom pretiahnite 

otvorom v drĤiaku Ģpir§lov®ho 

kábla.
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